
Programma dei testi utilizzati per il Corso di Lingua e Traduzione Russa II 
durante le esercitazioni in classe.  

 
 
S. Cochetti, Introduzione alla Cultura Russa. Hoepli, Milano 2009: 
 
1. Kievskaja Rus’ 

 
2. “Tataro-mongol’skoe našestvie” //, (focus: lessico, verbi e coppie aspettuali, sostantivi 

derivativi – per prova orale) 
 

3. Ivan’ Groznyj 
 

4. Rossi pri Petre I 
 

5. Epocha Ekateriny II 
 

6. “Rossija XIX veka”. Social’nye problemy i revoljucionnoe dviženie” (focus: costrutti 
particolari, uso dello strumentale, lessico).  

 
7. «Lenin. Bol’ševiki i men’ševiki (8.2) 

 
8. “Epocha Stalina” // S. Cochetti, Introduzione alla Cultura Russa. Hoepli, Milano 2009. 

 
9. “Ottepel’, Zastoj, perestrojka”.  

 
10. Dama s sobačkoj (Anton Čechov) 

 
 
Per l’orale, testi di teoria:  
 
Fici, F., Signorini, Gebert L., La lingua russa. Storia, struttura, tipologia, pp. 81-106; 111-170 
 
Oppure, a scelta,  
 
Lasorsa Siedina C.; Benigni V., Il russo in movimento. Un’indagine sociolinguistica. Bulzoni 
Editore 
 
Entrambi i testi sono reperibili presso la portineria del DIPRI nella cartella del docente.  
 
 
 
 


